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MAZDA 626, 4-dr Sedan, 98-02
MAZDA 626, 5-dr Hatchback, 98-02
MAZDA Capella, 4-dr Sedan, 98-02
FORD Telstar, 4-dr Sedan, 98-02
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— / | MAZDA 626, 4-dr Sedan, 98-02 35,5
MAZDA 626, 5-dr Hatchback, 98-02 36
MAZDA Capella, 4-dr Sedan, 98-02 35,5
FORD Telstar, 4-dr Sedan, 98-02 35,5

Y

/ MAZDA 626, 4-dr Sedan, 98-02 33

— MAZDA 626, 5-dr Hatchback, 98-02 33

MAZDA Capella, 4-dr Sedan, 98-02 33

FORD Telstar, 4-dr Sedan, 98-02 33

o = Xinch/mm
a—_

A Xinch Xmm
=280 MAZDA 626, 4-dr Sedan, 98-02 395/,” | 1006 mm
MAZDA 626, 5-dr Hatchback, 98-02 39%,” 1011 mm
MAZDA Capella, 4-dr Sedan, 98-02 39°,” | 1006 mm
FORD Telstar, 4-dr Sedan, 98-02 395/,” | 1006 mm
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o = Yinch/mm e
(T —

Y inch Y mm
MAZDA 626, 4-dr Sedan, 98-02 38°/,” | 981 mm
MAZDA 626, 5-dr Hatchback, 98-02 38°/,” 981 mm
/ MAZDA Capella, 4-dr Sedan, 98-02 38°/,” 981 mm
— FORD Telstar, 4-dr Sedan, 98-02 38°,” | 981 mm
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MAZDA 626, 4-dr Sedan, 98-02
MAZDA 626, 5-dr Hatchback, 98-02
MAZDA Capella, 4-dr Sedan, 98-02
FORD Telstar, 4-dr Sedan, 98-02
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Ere 45 %?‘égwm

X mm Y mm Xinch Y inch
MAZDA 626, 4-dr Sedan, 98-02 230 mm | 700 mm 9” 27,”
MAZDA 626, 5-dr Hatchback, 98-02 230 mm | 700 mm 9” 27,”
MAZDA Capella, 4-dr Sedan, 98-02 230 mm | 700 mm 9” 27,”
FORD Telstar, 4-dr Sedan, 98-02 230 mm | 700 mm 9” 27,”
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g =
FIN Kierra vuorotellen
EST Pinguldage vaheldumisi
g ) LAT Pievelciet pamidus
< LIT Uzsukinékite pakaitomis
PL Sruby dokrecaj naprzemiennie
RU 3arArusaliTe NonepeMeHHo
\ cz Pokretta bagaznika dokrecaj
dokrecaj naprzemiennie.
SK Dotahujte striedavo
GB/US Tighten alternately SLO  Privijajte izmenicno.
D Die Schrauben abwechselnd HR Naizmjeniéno zategnite
anziehen HU Egymastdl fliggetlendl
F Serrer alternativement chaque szoritandd
coté GR Jopiyyete eVaAag
NL Afwisselend aan de linker- en TR Déntistimlu sikin
de rechterkant aandraaien hy XEERE
I Alternare il serraggio delle viti :
7}o o] Al A] ©
E Apretar alternativamente ki iﬂ‘: Ao 7hw o)A }]"‘
PT Aperte alternadamente BAZE XAEICHOHFFTIEIN,
S Dra &t véxelvis s duluwvvasy

503-1053



503-1053



544 Gy (x4)

596 Gp (x6)
588 Wp (x8)
NA 510 @ (x10)
Eon 452 W@ (x12)

wWWwW » v Thule Sweden AB, Box 69, 330 33 Hillerstorp, SWEDEN E info@thule.com m www.thule.com
[]

NA » Thule Inc., 42 Silvermine Road, Seymour, Connecticut 06483, USA customer.service@thule.com
503-1053



